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Una carta mds ofra carfa
iual 4 dos carfas

Hemos publicado la primera carta de
D. Enrigne Costas, Provisor del Obispa-
do,sin m#s comentariosque los easipura-
mente necesarios para rechazar la impu-
tacién de delitos que en aquella se de-
cia que habiamos cometido; sin comen-
tarios hoy también damos 4 las cajas la
segunda carts de aquel sefior, & quien
con toda intencion dejamos que “dé pri-
mero,. parque aun asi nos sobran venta-
jaa para apabullarle. )

El Sr. Costas émpefiase en que recti-
figuemos y nosotros nada tenemos gne
rectificar, 4 no ser jue se entienda por
rectificacién lo que sigue.

Ha de saber el publico que el parroco
de Santa Marta de Ortigueira, hombre
docto, de ejemplarisima conducta, que
presté probablemente mas servicios en
gu ministerio que ninguna de las ilug
tres personalidades del eminente epis-
copado espafiol; ha de saber ol publico,
decimos, qua aguel hombre ha conside-
rado conveniente para su snl_uzl,. para la
de algnien mé4s y para su dignidad co-
mo cindadano y como sacerdote, reti-
rarse de las oposiciones, por ciertas co-
incidencias que han sobrevenido y acer-
ca de las cuales no hacemos comentarios
porque dejamos que los haga el supremo
juez en estas cosas, que es la opinion
publica.

Las coincidencias fueron: que & la
convocatoria para anunciar las opogicio-
nes no ha precedido la autorizacién &
consentimiento del Tlmo. Cabildo, al me-
nos en la forma acostumbrada; que des-
pues de la fijacion del edicto en la puer-
ta de esta Catedral pasaron nusve 0 diez
dias antes de que publicase el edicto el
Boletin Eclesidstivo teniendo, por tan-
to, noticia de las oposiciones el clero
mindoniense, de trece & diez y seis dias
antes que el de fuera de la capital.

En el ministerio de Gracia y Justicia
hubo ademis un trasacuerdo del cual
resultd que el Sr. Penabad no figurase
4 ultima hora entre los jueces, porque
persona influyente arreglé que en vez del
Sr. Penabad, fuese nombrado el candnigo
de gracia mds antiguo, que resullabaser el
Sr. Meure. y f

Nuestrs carta que tanto interds tenia
] Sr. Costas en leer ¥y lo que mis que
ninguna ofra cosa estimaba aquel sefior,
segin expresa lo siguiente que dice en
#u carta g

“Mucho le agradeceria que se digna-
se pasar por este Provisorato con el in-
dicado objete, ¥ MAS que me permitie-
se leer la carta fechada en Madrid el
dia 11...., .

Nuestra carta del 11, repetimos, decia
en sintesis que el Sr. Penabad serfa uno
de los jueces, y la sintesis de otra carta
posterior, indica que se tuyo en cuenta,
por indicaciones no sabemos de quien,
Ya parte anticvaria d.1 Sr. Moure.

Dos cartas 6 dos sintesis, que dan lu-
gar 4 la (ltima coincidencia sefialada.

Hubiéramos nosotros obtenido refe-
rencias exactas de que esas coinciden-
cius alguien las hubiese fraguado, y con
gusto sin ignal lo dirfamos y con placer
indecible hubiéramos citado la persona
4 personas que hubiesen plagiado para
asuntos con la Iglesix relacionados, ar-
dides parecidos 4 los de nuestro desgra-
ciado sistema electoral.

Con toda seguridad que de haberse
enterado de aquellas coincidencias las
personas llamadas & intervenir directa-
mente en las oposiciones, ya como jueces
bien como opositores, hubieran reconoci-
do el vicio da origen que va con las opo-
siciones aparejado; pero como la cosa 1o
tiene ya remedio, no siendo ap un terre-

I
i no & que rara vez llegan las ‘personas,

porque raros son, por desgracia, ejem-
plares como el parroco de Santa Marta
de Ortigueira, bueno es que en el expe-
diente que el clero de la didcesis de
Mondofiedo y el de otras discesis ins-
truye, y en ol que la opinién publica for-
ma también, figuren las coincidencias
apuntadas.

El nnevo candnigo, es decir el que to-
dos con el dedo sefialan como canonigo,
puede en buen hora excluir del exps-
diente de su canongfa lo que nunea des-
aparecera de la memoria do la presente
generacién ni tampoco de la venidera,
pero sepa, y no lo decimos para que en
ninghn tiempo le mortifique la concien-
cia, que hubo aquellas coincideneias,

Pero... jsi wan hubo mis coinciden-
ciasl

Estamos equivocados: lo que vamos &
decir no fué coincidencia; ha sido otra
cosa que no sabemos, en verdad, como
llamar.

Dias antes de las oposiciones, el se-
fior Costas ha manifestado ante perso-
nas de distincidn, que no ecitamos por-
que el 8r. Costas no ha de negarlo pues
reconocemos franca y paladinamente
que tiene valor para sostener sus actos;
dicho sefior, repetimos, ha manifesta-
do que todo el que hiciese oposicion &
la canongia (que no esth, nd, como la
pelota en el tejado) se declaraba RNREMI-
@0 pRL Sir. OBIsPo, PEL PROVISOR Y
DRL SEGRETARIO DE CAMARA Y Go-
BIERNO DRL OBISPADO. Afiadié ademis
don Enriquo refiriéndose al anciano
parroco de Santa Marta de Ortigueira,
que el tal sacerdote ERA UNA MANZANA
BFODRIDA.

Si no tuviéramos més dominio sobre
nosotros mismos que sobre 81 mismo tie-
ne el Br. Costas jqué no podriamos de-
cir anto las' inconvenientes frases del
mismo, que hacen prejuzgar desde luego
el resultado de las oposiciones?

Afirmaciones como aguellas tan ro-
tnndas y tan gravisimas, 6 indiscrecidn
tan espantosa, solamente tienen disculpa
cnando la pasién domina al que asi se
exprese; y mas en el caso presente por
haber pronunciado aquellas palabras
quien conoce, no mediando alucinacidn,
la trascendencia y graveded de las mis-
mas.

A dichas palabras aludiamos en el
suelto zQué serd?, para deducir que el
Sr. Costas habia intentado evadirse de
formar parte del Tribunal de oposicio-
nes; confesamos que en esto nos hemos
equivocado, (¢seria eso lo que debiamos
ractificar?) pues el 8r. Arcipreste preside,
& pesar de que el Br. Cuara de Santa Mar-
ta presentd un escrito recusando al
Sr. Provisor, el cual escrito quadari sin
tramitar porqne el Sr. Osorio, al reti-
rarse de las oposiciones, manifestd que
ningin interés tenis en que tal recusa-
cibn ge cursase.

Si en el orden civil un magistrado
6 un juez se expresase de aquella ma-
nera, manifestando interés por una de
las partes y contribuyese con sa voto
4 la resolucidn de la litis pendiente
26ué cosas no hubiéramos dicho de aguel
magistrado 6 ds aquel juez?

Y si el asunto wn que uno y otro in-
tervinieran y fallaran, y mis si la sen-
tencia fuese favorable al amigo del sen-
tenciador; si el agunto, decimos, estuvie-
ge relacionado con intereses de la Igle-
gia 6 del Clero (cosas contrarias en mu-
chas ocasiones) ¢qué de cosas graves
aunque merecidag, y que de anatemas
espentosos no se dirigirian desde el
pulpito contra aguellos jueces del orden
eivil?

No hewmos de meternos & desfacer en-
{uertos porque no nos proponemos ha-
cerlo, ni tampoco las personas son lo
que mis en el presente cago nos inte-
resan; pero bueno es que digamos que

si el director de LA Voz fuera Obispo |

de Mondofiedo (y otras cosas més inve-
rosimiles se ven) aiin siendo verdad la
afirmacion primera—que no lo s ni pue-
de serlo—ni un solo momento mas, des-
pués de enterado, hubiera utilizado los
servicios del Sr. Costas como Provisor,

Esto es hablar claro, con franqueza,
sin causar agravio, ni imputar ningtn
delito.

Coa lo de manzana podrida quiso de-
cir el Sr. Provisor (rectificaremos si
nos equivocamos) que el péarroco de
Ortigueira era un viejo, indicando de
€sa manera que no podia prestar buenos
servicios al Cabildo.

Paro ghay por ventura, en el Cabildo,
trabajo mas penoso, ni mis dificil, ni
de mayor responsabilidad, ni que requie-
ra mas fuerzas fisicas y hasta poder in-
telectual que la direccidn de una parro-
qnia?

Né; y por esv los Cabildos (excep-
tuando ciertos cargos) son lugares de
descanso para los que hayan trabajado
niucho y bien y durante muchos aftos.

El simil do la manzana no le salio
bien al Sr. Costas, pues manzanas hay
muy coloraditas que permanecen en el
arbol y estin podridas.

Hablase dela manzana podrida para
indicar que no es oro todo lo que reluce
ni sofial de salud estar una persona muy
encarnada y para indicar que no debe-
mos agociarnos de personas que no sean
buenas porque dafian A las que lo son
como la manzana podrida echa & perder
las sanas si ge mezclan con aquella,

Hicimos esta aclaracién porque tene-
mos prégimo, demasiado prégimo para
los tiempos que corren y para los ejem-
plos que se nos dan.

Y ahora vamos 4 otra cosa de menos
importancia,

Hemos publicado la primera carta sin
haber indicado siquiera que en el'a el
Sr. Costas, con tranquilidad incompa-
rable, faltaba abierta y francamente 4 la
verdad de los hechos.

Hemos querido proporcionar 4 dicho
sefior la ventaja de que el piblico sa-
borease aquel documento, sin que nues-
tras palabras influyesen poco ni mucho
on el primer juicio que acerca de aque-
lla carta formasen los lectores; y si ce-
diendo al Sr. Costas todas las ventajas
no conseguimos detensrle en la veloz
carrera que emprendid por la peligrosa
pendiente de los desaciertos, (nos pa-
rece que va saliendo redoudito el pa-
rrafo) hemos de alcanzar al manos que,
ante el piblico sensato é independien-
te, aparesca nuestro respetable con-
trincante falto de la templanza y se-
renidad de juicio tan necesarias 4 un
hombre que ocupa una posicién social
como Ja del Sr. Costas y 4 un hombre
que. desempefie cargo 6 cargos de tan
sefialadisima importancia como los que
actoalmeate al repetido sefior estan con-
fiados.

No le basté ni se conformé con herir-
nos de mala manera llamindonos inju-
riadores y calumniadores del Prelado,
BINO gue en su carta nos atrubuye lo
contrario de lo que estd eserito’en el
suelto ;Qué serd? llamado, contra lo que
sospechar podiamos, 4 tener celebridad
relativa en esta didcesis.

Y ahora que estamos atravesando una
época de argumentos que en nuestros
tiempos se llamaban boficarias en el Se-
minario, vamos & probar que la alucina-
eidn del 8r. Costas, por presentarse co-
mo defensor del Ilmo. 8r. Obispo 4 quien
nadie atacara, le impidié SABER LEER lo
que dijimos en el célobre suelto £Qué
seraf

La carta del Sr. Provisor dice:

“Afiade el autor del referido suelto,
QUEESPERA CONSEGUIR INFORMES EXAC-
't08, PARA RECTIEICAR, 6 grauvin
HABLANDO...,,

Eso no es verdad, dicho sea con per-
dén, y lo que en el suelto ;Qué serd? se
expresa es lo siguiente:

“Fiarse de piblicos rumores trae por
secuela, casi siempre, LA NECESIDAD DE
RECTIPICACIONES que son molestas pa-
ra quien rompa lanzas por la justicia y
peor :éﬂ coneiencia.

nlSPERAMOR, PUES, CONSEGUIR .
INFORMES EXACTOS Y DESPUE%
HABLAREMOS.,

Ein lo dicho por nosotros, que dejamos
copiado, se expresa que acojer rumores
publicos ddlugar d rectificaciones, y se ma-
n;loﬁe;t; que Esrnnurt)os CONSRGUIR IN-

BMES EXA0708 PARA HA
DESPUES, PERO NO PARA%’E&
TIFICAR, como dice el Sr. Costas por-
que la da la gana.
mef dedmo h:_i{li)famos de esperar infor-

ara rectificar i
it Bicho? lo que aun no habia-

El Sr. Costas nos propone sin embar-
0 que utilicemos sus datos para recti-
ficar; y rectificar lo que enta por decir.
se le ocurrié 4 D, Enrique que nos-
otros lo hiciésemos, pero él no hace ege
milagro, ni con el aunxilio del candnigo
8r. Monre, hombre llamado por su saber
¥ por su seriedad (por la seriedad sobre
todo) para grandes y difioiles empresas.

Queda, pues, probado que el Sr. Cos..
tas uo ha sido fiel intérprete de lo qua
dijimos, ni siquiera fiel copiante de lo
que hemos escrito; y queda demostrado
4dla vez, que la noblezn deaquel sefior
rara el ataque la rechazan lag leyes de
a polémica (que Ias tiene como la gue-
rra), pues nunca sera licito atribuir 4 un
contrincante palabras que no ha pro-
nunciade, y menos licito aun que de la
alteracién de lo que se hubiese escrito
resulte un verdadero disparate.

Si el mismo acierto tuviera el sefior
Costas para dirigir lag oposiciones que
preside jvaya una de lios que armaria!

Ocasiomaria una verdadera zambra
atribuir & un disertante que habiondo
negado la mayor la hubiese concedido
¥y quien dice una mayar dice la conse..
cn%pc:a. {

_ X eso seria mis hacedero por
ejercicios son orales y lo que zng::t:cg:
8@ nos cambia por completo estd escri-
to, y lo leyeron y releyeron cientos de
personas.

Nos fatiga hablar mis do e-tos asan-
tos en el nimero de hoy y dejamos para
el proximo comentar la carta siguiente,

la que en su mayor i
parte no fud esecrit
para nosotros. :

Mucho decae el Sr. Costas,

Desde Ia entusiasta, aunque inmoti-
vada, defensa del Prelado viene D. En-
rique rodando, hasta hacer alusiones
muy poco pertinentes al caso,

Véase siué la siguiente carta:

Hay un membrete.—Provisorato del
Obispado de Mon(’ioi’u:ado.—P:!.rti.t:ula.r\i
28 de Mayo de 1905,

8r. D. Dodolino Tri Diractor d
La Voz pe Monnoﬁan?’ > .:

Muy Sefior mio: Sorpresa, y no pe-
queha, me produjo ver publicada con po-
cos atinentes comentarios en el ntumero
de ayer de su ilustrado periédico la car-
ta que le dirigi en el dia 23 del aetual:
y Do por que me dusla, ni por que me
agrade su publicacion, sino porque, sien-
do particular y puramente confidencial
no ha cumplido V. un deber de r:m'zes.&t:
ni de justicia, publicindola sin provig
autorizacion mia,

Hubiera cumplido V. un deber da cor-
tesia y otro de justicia, si, accediendo &
mis raegos, antes de publicar y comen-
tar mi carta, hnbiese acudido 4 mi des-
pacho, para examinar los documentos
que puse 4 su disposicién, y eon allos di -
sipar las sombras de misterio, que & sa
Juicto envuelven el nombramiento del




I.A VOZ DE MONDONEDO
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Tribunal de opgsisioncs, ylas én quo Vo
tratd de envolver i honra del projimo,

Pere ya que Vi, apatenta unower en
que consiste la parte injuriasa y :;a‘furu-
wiosa del sueltd ;Qué serd?, y hagienda
innecesarias profestasidia amor al iluss
trisimo Prelado, me atribuye la respou-
sabilided de un delito, que solo existe
on imaginaciones suspicaces, y rehmyen-
do Inluz dela verdad, con que se le
Lrinda, prefiere quedarse en las sombras
de aquel supnesto misterio, desde _I:as
que promete deeir alyo mds en otro d.‘”f’
espervando escogar la oportunidad de visi-

wré por aliora en ¢sa posi-

{arme, le de
cibn, muy ventajosa y comoda para el
ataque, sintiendo por V. gue nadie pue-
da Hamarla honrosa. .

Cuando havan terminado las oposicie-
nes, porsi V. tiene i:u-.nuve-\.nien’te en
venrir & mi despacho, le rogaré que
me designe local, dia y hora, en gue
pueda yo visitarle, para presentarle los
documentos, 4 que me refiero, y (1 no
fuese indiscreccidon) enterarme de la car-
ta, fechada en Madrid el dia 11 del ac-
tual, que V. dice haber recibido de un
amigo: por més que para la presentacion
deésta ya vu pasando lo oportunidad,
pues enalguiera podria s_nsr.me]'sar, tar-
dando tanto en presentaria, que procu-
rd posteriormente hacerla wenir pre-
sentable eon aguella feclia. )

HEntretanto puede V. decir contra mi
lo que ge le antoje, pues. ‘de antigno le
congtaque niles elogios me envanecen,
ni lus, censuras me avobardan: selo en
cierta oeasidn, 4 que V.aludse, le he ro-
gado, con verdadero interés’y poca far-
tung, que omiriese las que se proponia
dirigir 4 mis adversarios.

Termino por hoy, dandole gracias, por
habev “descartado de este negotio,, 1a figa-
ra de puesiro venorable Prelado, con cu-
yo manteo nunea he pretendido escudar-
mi¢; quedega ésto para 1nis enemigos de
antaiio y sus amigos de ogafio, todos los
cuales por algo. estin ahora: completa-
mente identificades. Yo, que siempre ha
tenido el valor de mis actos, daclare con
noble frangueza, que, si enlo que se re-
fiere & las oposiciones, se hubisse lleva-
dop & eabo algo reprobable é incorrecto,

(lo que niego, esperando que V. lo prue- ;

Le), en esta cage, en qne vivo con senti-
miento de algunos, mia exclusivamentes
hubiera gido la culpa.

Y manteniendo la que V. llama aen-
sacidn contra Lo Voz, de la que, por
ser privada, nunca debiera V. haberse
defendido en piillico, y menos sin ente-
rarge primero de la razém, que we asis-
te, le antorizo para publicar; si quiere,
la presente carta, & fin deque no sevea
en ¢l compromiso de cnmplir un deber
de cortesia y otro ‘de justicia, publicin-
dola sin estar antorizado.

Se repite de V. afmo. 8. 8. ¢. b.s. m.,
Enrigue Costas Mazquez.

Hastw la semana proxima,
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LA VERDADERA CUNA

DE
D. Migael do-Cervantes Saavedra

Lost niibila Pheebus.

El renombrado escritor D. Franciseo
Navarro Ledesma, gran latinista, flolo-
go eminente; doctor en Filosoflia v Le-
tras, catedratico de Lengna y Literatn-
ra Castellanz en Madrid, did’ recisnte-
mente 4 la puoblicidad un libro, inten-
tando convencernes de que el antor del
Quijote, D. Migual de Cervantes Snave-
dra, nacié en la ilustre Alcals de Héna-
168,

Las primicias.da este libro mnog las
facilité El Impancial, en cuyas columnns
he podido leer, durante varios dias, esa
Liermosa prodaccion literaria y admirar-
Ja por la realizacidn artistica” de su be-
Heza fantistica, subjetiva, ideal, suhe-
sndtica, juzgindola. asimismo fan ajena
al myndo objetivo real, gue. nigon lalin-
terna que Didgenes ms huviera facilita-
do podriaencontrar en aquel carvanting
laberinto paradijico wna sola penehia con-
cretaique lleve al 4nimo de varén pru-
dente el convencimiento de la verdad
de su tésis, ni siquiera la duda, suspen-
si0n 6 indeterminacion Jdel entendimien-
to, para asentir & sus sofisticas conoli-
slones, & sus paralogismos, fundados en
sutilezas de twgenta peripatélico 'como
aquélla de la 8, & que me referi en el
ultime de mis dos anteriores eseritos,
que doy aqui por reproducides en todo
lo pertinente.

En efecto, el trabajo del Sr. Navarro
Ledesma es una obra de arte de irre-
prochable factura literaria, en la que, uo
obstante haber puesto toda el alma, todo
el esfuerzo intelectual , todo el ingenio,
todo el talento, toda la cultura, toda la

erudicion adguirida’en largoes yprofun-
dos estadios filo-bistérien-litevarios, que
le predujeron la enfermedad del espejis-
nio, no acertd, no pudo agertar, por aque-
o de causa patroeinie non bona peor erit,
@ presentanios fra cosa qus una leyénda
andloga, mulatis mutandis, & las leyendas
de “Tartarin de Tarascon, de las Bocas
del Rédano.y

Yo, en cambio, sin flures de jardin
castelarind, sin hojarasca " meridional,
sin ampulosidades retéricas, sin cantos
de sirena, que conmueven, seducen y
pierden 4 espiritus ineultos & impresio-
nalles, pero que son desoidps por Uliges,
padre de Telémaco protegido por Minep-
vi, sin otiu bagaje, en fin, que el de un
prictico turista inglés, pero con ojo avi-
zador de abogado experto y flemn de fi-
lozofo gallego, voy &4 demostrar queel
sefior Navarro Liedesma estd tan absor-
to en visiones fantdsticas y en la contem-
placién “de los 1rlos alrasades por el
sol....,, (son eus palabras agbrasadoras)
como miope en la real visign del libro
inmortal que nos ocupa,

Para consegiir mis propdsitos no na-
cesito swivre pev d pew.le cours de la Xou-
VELLE,... porque para esto tendria yo
que escribir un volumen deanas de 600
péginas; vi tampoco, volver & Bimancas
niala Poligleta compluteuse ni 4 la bi-
blioteea del Escorial ni & ningun otro
archivo nacioual, incluso el de Indias,
on Sevillay qus variag veces. tengo visi-
tado, Me . bagta y sobra el examen del
mitsmo {ibre & cuyo autor acaban de ren-
dir homenaje todos los pueblos cultos
del mundo.

Abramosle, pues, y oigamos sus pro-
pias y luminosas declaraciones:

“Cuenta Cide Hamete Benengeli, aulor
ardabigo y MANCHEGO, én esta gravisima,
altisonante, minima, dulce ¢ imaginads
historia...,, (Parte I—Capitulo XXIT).

“Anoche llegd el hijo de Bartolomé
Carrasco—dijo Sancho—que viene de
estudiar de Salamanea; hecho bachiller,
vy yéndole yo & dar la bienvenida, me
dijo que anduba yua en libros la historia
de wvuestra merced con el nonbre del
Ingenioso Hidalyo D. Quijotede la Mancha
¥ que su autor se llama Cide Hamete.,,
(Part, IT—Cap. )

“...dice el bachiller Bamsén Carrasco
a4 D, Quijote: Bien haya Oide Humete
Bewengeli, que la historia de vuestras
grandezas dejo escritas:, (P. II—Cap.
IITY,

“Entra Cide Hamete, crounista desta
grande historia, con estas palabras: Juro
coma catdlico eristiano.., (II—XXVI).

“..y dice Cide Hamste Benengeli que
pocas veces vid 4 Sancho Panza sin ver
al rncio, ni al rueio sin ver 4 Sancho:
tal era la amistad y busna fa que entre

.los dos se guurdaban., (II—XXXIV).

“Real y verdaderamente, los que gus-
tan de semejantes historias como esta,
deben de mostrarse agradecidog & Cide
Hiimete., (I1—X1u).

“Cide Hamete puntualisimo eseudrifia-
dar de los atomos desta verdadera histo-
Tia...p (II—L).

“Dijoun diablo 4 otro: mirad que li-
bro es ese, y el diablo le respondis: esta
es la seyunda parie de la historia de
D, Quijote de la Mancha, no compuesia
por (ide Hamefe, sino por un arapgonés
que @l dice ser natural de Tordesillas.,
(TI-LXX). '

Por allimo; el mismo D. Migusl de
Cervantes Saavedra; porboca de Qnija-
no el Bueno, nos manifiesta en forma de
testamento: “que el tal testimonio pedia
para guitar la ocasién de'que algin otro
autor que Cide Hamete Benengeli le rosu-
citase falsamente, y kiciese inacabables
historiag de sus harafias.,

“Yel prudentisimo Cide Hameto dijo
d su pluma: agui quedards colzada desta
espolera y deste hilo de alambre, no gé
si bien cortada ¢ mal tajuda, péfiola mia,
donde vivirks luengos siglos si presun-
tuogos y malandrines historiddores no te
descuelgan para profanarte.., “Pira
uf sora ¥Aerd D, QUITOTE, ¥ YO PARA
EL: L SUPO OBRAR Y YO ESCRIBIR...!,
(II—LXXIV).

Liuego, Cide Hamete Benengeli, autor
drabigo y MANCHEEO, és el autor del
Quijote.

Luego, Cide Hamete Benengeli ¥
D. Miguel de Cervantes Saavedra son
dos denominaciones distintas y un solo
autor verdadero del Ingenioso Hidalgo
D Quijote de la Mancha.

Luego Cervantes Saavedra 18 MAN-
CHEGD.

jDieu soit bénil...

Y para ‘elevar estos entimemas (im-
perfecti syilogismi) 4 la categoria Qe epi-
queremas (perfecta probatio, ut more dea-
démsico dieitur) transeribird la explicita,
terminante y categérica confesién que

en ¢l capititlo IX deua partes Tidel Qui= | parcial del 15 §'én La Carrespondencia

fote, noshaee el mismisimo Cervanbes
Baavedra,
“Hstando yo un dia en el Aleana (1)

de Toledo, Hérd un muchacho & vender
Unvs cartapaciosiy. papeles ‘yiejos &mn

gedero; y Como soy aficionade'd leer,
aungue sean los papeles rotos de las ca-
lles, llevado de esta minatural inclina-
¢ion, tomé un ' eartaprcio de lo que el
muchaeho vend{a; ¥ vile con cardctéres
que conoei ser arabigos, y puesto gue
aunque los cenocla no los sabia leer, an-
duve mirando si parecia por alli algin
morisco aljamiado (2) que los leyese; v
no fué muy dificaltoso hallar intérpetre
semejante, pues aunque le buscara de
otra mejor y mis autigua lengua le ha-
lara. En fin,la suerte me depard uno,
que diciéndole mi deseo y poniéndole el
libro en las manos, le abrié por medio y
levendo un poco en él se comenzd & reir:
pregunté de que se reis, y respondiéme
que de una cosa que tenia aguel libro,
escrita en el margen por anotacion; dije-
le gue me lo Gijese y él sin dejar la risa
dijo: estd, como he dicho, aqui en el mar-
gen escrito: este Dulcinea del Toboso,
tantas veces en esta historia veferida, dicen
que tuvo la mejor mano para salar puercos
que otra mujer de toda lo Maneha. Cuan-
do yo of decir Dulcinea del Toboso,
quedé atdnito y suspensv, porque luego
§6 m8 reprensentd gue aquellos cartapa-
cios contenian la historia de D. Quijote.
Con esta imaginacion le di priesa que
leyese el priacipio, y haciéndolo asi,

. volyviendo de improviso el ardbigo en

castellano, dijo que decla: Historia de
D. Quijote dela Mancha, eserita por Cide
Hamele Benengeli, historsador ardbigo,
habiendo una llamada que dice: Cide,
tratamiento (e honory equivale 4 seflor:
Hamete, es nombre comtin entre moros, y
BENENGELY, quiere decir HIJO DEL
Cigrvo, CervAaL @ CervanteRNo, y
ASL BE DESIGNO A SI MIEMO (JERVAN-
TES, que habiendo residido en Argel, no
pudo menos de adquirir algunos conoci-
mientos del idioma comin dal pais.,,
jfue cela est bequl...

Luegn, si Cervantes Saayedra sa de-
signd & si mismo Cide Hamete Benengeli.
Cide Hamete Beuengeli y Cervantes
Saavedra son dos términos que se con-
vierten stmplicites, id est, servata eadem
quantitate seu extensione, quia unus da
elio afirmari potest, et vicisim hic de
illo.

Liuago, si Cide Hamete Benengali es
manchego, MANCHEGO ES, por fuorza }5-
gica, D, MiauEL DE CERVANTES SAA-
VEDRA.

Ergo, demostrandum est quod demos-
trandum. erat. Liuego del practicado exa-
men inyestigador surge la seguridad
absoluta de la cecteza gu® ommem erran-
di formidinem exeludit; da la prueba do-
cumentada por el mismo Cervantes Saa-
vedra, de Aleizar de San Juan, osten-
sivamente suministrada, resulta:la luz
buscada;deesta prushadirecta, apodictica,
que nos lleva inmediatamente al conven-
cimiento, al stafus mentis veritati cognite
firmiter adherentis, 4 ese estado de con-
viceién profunda, intima, que trasmite
forzosamente al espiritu los motivos de
certidnmbre xelativos al ohjelo cuya
realidad me propuse demostrar, fluye la
congecnencia logica, necesaria, irrebati-
ble, por ser evidente y clara como. la
luz meridiena, que 1. Mignel de Cervan-
tes Saavedra, Bs MANCHEGO O NATURAL
DE LA MANCHA, y no de Aleald de He-
nares, como sistematicamente lo afirman
quienss, entermos de espejismo, estin
absortos en visiones fantdsticas... y ciegos
para la visién real del libro que cuenta
las hazafiag de D. Qnijote de la Man-
cha.

jBurekal... | Eurekal...

Muy natural es, pues, que, mientras
en Alcals de Henares se celelraron log
festejos dal Centenario del Quijots “con
especticulos mezquines, valgares, ne-
€108, a8 UErDs08,y,... segin nos lo refierp
Luis de Vargas, én el serio é importante
periddico La Repiblica de las Letras, co-
rrespondiente al 13 del actual, se hayan
celebrado en Aledzar de S. Juan con la
mayor solemuidad, Ilegando procesio-
nalmente el clero, las antoridades, las
comisiones, el pusblo en masa, d la capi-
lla dela pila bautismal, donde el alealde
descabrié la lapida conmemorativa de la
focha del bantismo de Miguel de Carvan-
tes Saavedra, como lo anunciaren varias
corrsspondencias pablicadas en Bl In-

(1) Aleana es voz derivada del hebréo
y significa feria & mereado.

(2) Is decir, algiin morisco que se
explicase en castellano y pudiess servir
de intérpetrs; porque aljamia era el cas-
tellano chapurrado que hablaban los
moros, asi como algaravia era el urabigo
gue hab 1 aban los eristianogs,

de Espoiia del 18y 21,

(¥est assez. .

Ea providengia fayorece mi causa,
que es la causa de'la verdad, de la ra-
z6tly del derecho y de lajusticia, contra
los"eomplutenses usurpadores de una
gloria gue no les pertenece.

Dr. RiguErs MONTERO,

=
COMPILADIDO

Bl Sr. D. José M2’ Basanta Llende-
ITOZOS NOS TUega con encarecimiento que
demos -cabidd en LA Voz 4 las siguien-
tes cuartillas:

RECTIFICANDO

Para De todo un poco.

Muchisimo ha llamado mi atencién
un suelto que aparecié ea el Giltimo na-
mero de De todo un poco, en el cual yo
me atribuye la paternidad de unas ho-
Jas sueltas lanzadas contra ¢l Dr. Rigue-
ra Montero.

¥ cuando, lleno de indignacién por la
calumnia de que se me hizo victima, me
proponia dar 4 la publicidad unas fari-
bundas caartillas, cuando iba 4 enta-
blar refiidisima lucha y hacer 4 mi plu-
ma lo mis mordaz que imaginar sa pue-
de, héme aqui que récibo uns afoctuosa
tarjeta de D. César Seco invithndome &
celebrar una entrovista.

Cierto’ que dudé entre acceder ¢ né
4 lo que se me pedia. Cierto que sostu-
ve ruda batalla entra mi razén v mi co-
razon. Pero, al fin, venecid dste, ¥ me en-
caminé 4 la morada del director de D
todo wn poco,

La entrevista tenfa por objeto darmer
toda elase de honrosas satisfaveiones por
la impremoditada ligereza que motivé el
suelto aludido, prometiéndome, ademis
amplisima rectificacién en el préxim:-
numero de la revista, en la que se me
restituirfa el honor injnstamente mer-
mado,

Es verdad que debid D. César de
haberme avisado ANTES de car & luz oF
suelto en cuestidn, y asf se evitarian la-
mentables equivocaciones'que ofenden
& unoen suamor propio y son tremen-
dos dardes contra la honra de qualquie-
ra hombre. Pero... rén finl.. lo hecho,
hecho esta.

Y yaque D, César me indicé las
causas del suelto contra mi honor pu-
blicado, las haré constar aqui, sin per-
juicio de que el mismo director de De
todo wn poco las corrobore en su periddi-
co.

A una mala ioformacién y ligera:
apreciacion fud debido el suelto & que
aludo. Exclusivamente & esto se dabe.
Hubo wuna confasién cagi inevitable,
atendidas ciertas cirennstancias que no-
vienen al caso. As{ me lo ha comunicado
el propio Sr. Seco.

Después de estas aclaraciones que:
honran al director de De todo un poco, y
at més 4 mf, nada queda que dacir.

Y asi, me limitaré 4 hacer constar que
1o soy yo el autor de unas hojas sueltas
dirigidas contra el Sr. Riguera Monte-
ro.

Yo tengo valor para responder de mis
actos. Yo jaméis me escudd con un and-
nimo. Yo digo lo que debo de decir, ca-
ra 4 cara, freute 4 frente y pongo mis
nombres y apellidos al pie de mis eseri-
tos, de todas mis producciones.

Yo he criticado al Dr. Riguera Mon-
T tan acremente, gl cabe, como las hojas
en cuestién. Y ne me oculté, gind que
di mi nombre, autoricé mis palabrag con
mi firma. Vea cualquiera La Idea Mo-
derna de 30 de Mayo tltimo ¥y palpurd
la certeza de lo *que ahora €X-preso.

No tenfa yo, pues, por que tirar hojas
:11"]611]1‘113.8. Jamis he apelado 4 tales me-
dios para zaherir al adversario, Siempre
me presenté con la cara descubierta.
Bien sabe D. César Gonzilez Seco que
10 poseo 1l un golo 4tomo de hipocresia.

Si una extremada necesidad me obli-
guse, yo daia4 conocer el nombre del
antor de ias cacareadas hojas. Pero, no
hace al caso y por eso lo reservo, aun-
que casi es ya de dominio ptblico.

Conste tan solo que yo no soy el pre-
tendido autor.

Lamento muy mucho la oquivocacién
del colega y la extremada ligereza con
que procedio,

Y en vista de que D. Cesar Seco me
ha dado las mis cumplidas satisfaceio-
nes, doy por terminada esta cuestidn,
no sin formular, con todo, enérgica pro-
testa contra la impremeditada calumnia
dg que, por lamentable eguivocacién, ha

sido victima,
Josk M.* BasanTA LipNDERROZOS
Junio de 1905,
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El Lirbaro atentado contra S, M. el
Rey, D. Alfonso XTIII y contra el pre-
sidenta de la Republica  francesa mister
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Racibe lll, tanto los yLEH, que com-
ponen la orquesta como el TUBYO OTga-
nista Sr. Rey, nuestra enhorabuenay
muy especiaimente el Sr. D. Ma Flano

] {,‘J..:ii'l}'l"#-.
1 Wombramisntos

Han sido nombrados fiscales muniei-
pries en al partido de Moudofiedo y pa-
ra 6l entrante bienio los seliores giguien-
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10 tavor,
ass de que ie una suseripeién
a pagarle la esc IJF""\ 4 su colaborador
las, con el abjeto de qus aprenda
lgo; y 81 a esto no acce le nuestro com-

, expuesto 4 mo-
rir de un al n de verde, y habria que
llorar por Nieolas.

Qon motivo de unos verses de nuestro
ilustrado colaborador V., publicados en
La Voz, eutre otras lindezas por el es-
tilo dice el tio Nicolds de... Aguino.

“Habiendo v .nn una vilorda, estglide

¥ ph ":alu‘l eslelon lew -1‘\'-*{& a

1¢ Jal'l‘ill]d L]-{.‘-lj.',fll]..l €n umn x_ &=
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dicho sen de paso, voun tales tr
das gacetillas se coloca al cacumen de
la barba del sapo, creéme por hoy con

el I.1||| .]\!l[ll_lu. \n_\-ll de hacer :ll-
gunas Iu’ml[n stac iones para solaz de sn
pirador, forraje ( de'su réeua y gloria
su belitre pandilla.,
Mire usted D. Nicolds..,
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usted entiende con el dscoro.

Porque de-coro ( ni alto ni bajo) no
ard usted jamas 8i ~.1gnc por al
amino de no add 1!.:1:'1;‘ indére

Usted esth en Belém; pero no con los
Pastores.

No sale usted del pesebrae.

Créanos.

Buen negocio

Apostamos B0O pesetas contra b & que,
apesar de los magnificos ejercicios “dal

Blanco Agras, secretario de Estu-

8, I"’“‘
no couniungd

13,
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eo del Carmen y del Sr, Udramoes, éco
gt . . : Lk

nomo de la ].Z'L."."-.I-]l.!:i.l e esta c":'ltlﬁ.l]]

minguno de es0s trey sefiores ocupard

primer lugar en la terna que degde agui
ge remita sl Gobierno para provistar la
nongia vacante enesta 8. I. Catedral.

Si hay algnno que quiera... perder las
o pesetas... ayise cuanto anies.

MMisidén

El domingo tultimo termino la
qtie se celebraba en Adelin.

Por la mahana un sinntiimero de
fieles se acercaron & recibir el Pan
Eucaristico.

Por la tarde y en un soto proxi-
mo 4 la carretera que va 4 Ferreira,
en donde los Dominicos dirigian la
palabra al auditorio, 2.000 personas
aguardabau el momentoe solemne pa=
ra escuchar la despedida de los Pa«
dres.

Da Mondofiedo concurrienron
también mauchas personas.

Que haya suerte

El joven D. Leopolde Lépez Martin,
vecino de esta ciudad, ha r,.at.;...r.-ucidc en
Foz una elegante barberia.

Le deseamos fortuna y confiarios qne
el publico dal puerto ve¢ino ha de pre-
miar el trabajo de aquel joven por dotar
& aguella villa de un servieio de que ca-
récia.

Enfermo

El dia que debia disertar el sefior don
Murcelino Garcia, Sacretario de Chmara
y Gobierno del Obispado, ha tenido que
guardar L;'llll[t por enfermo.

Hoy ha desempefado su cometido di-
cho sefior, y en verdad que nos hizo pa-
sat momenfos de tortura, pues hemos
llegado & comprender que su indisposi-
cion le obligaba A quedar d»‘xlualt{u en

su ejercicio,

Antes de que el prcwilmlh\ del Tribn-
nal diera 1a sefial de haber terminado la
hora, el disertante manifesté que habia
acabado su labor.

Creemos que acisrten los que dicen
que alguien obligd al Sr. Garcia & lu-
char con sus doléncias, siendo causa

aguellas exijencias del mal resultado
obtenido por el disertante

Imp. de Lia Voz pE MoNDONEDO
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GRAN CONFITERIA I C’a m _; ]g S /

La Dulce Alianza

2. Plamela do Cavruajes, 2--Mondoedo
(Frente al Cuartel de Infanteria)

SR

Estn Confiteria, montada con todos losp adelantos m
ofrece al publico lo mis selecto en dulces finos y corrient
eomo también en dulce de encarga, como son:

Tartas de almendra, hu hatido, Ramilletes artisticos, Pla-
tos montados, Pastelones de pollos, crema, cabey y pichones,
¥uentes montadas, Budines de gabinete, de frutas y al Rhum,
Creques de Lisboa, Patos, Merengadas, Flanes de leche, café,
naranja y limén, Natillas 4 la inglesa, Cremas rusas, Tocinillos
del Cielo, Tartas imperiales, Brazos de gitano, Tron i
nos, Jamén en dulce, Gallinas trufadas, Lengunas & la
todo lo concerniente al ramo de confiteria y reposter

Para bodas, regalos y bautizos hay un variadisimo surtido en
abjetos de fantasia procedentes en su mayoria de Paris, & precios
baratisimos.

Para Misas iuevasse elaboran especiales templetes con alego-
ria ¢ dedicatoria, & gusto del cliente.

En vinos y licores ofrecea sta Casa lomas selecto qu
‘expendiéndolos embotellados y por enartillos, L1
al més alto precio, para todos los gustos por delicados que sean,
Recomendamos & nuestra clientela y al piblico en general el tan
‘exquisito

ANISINFERINAIL

el mejor del mundo
artille, y 4 4 pesetas

se conoce,
8 infimo

‘por ger tdnico digestive y reconstituyente

'y se expende 4 1 peseta y 25 céntimos el

5, 6,
moliendas se
Todos los f¢
‘elaboracion y bnen:
grincipales del Reino j
robad y es convence

PRECIOS ECONOMICOS

s expende esta Confiteria compiten en su
‘alidad con los mejores de las casas mds
y del Extranjaro.

En la imprenta de LA Voz se hace toda clase
de trabajos 4 precios muy economicos.

LA VOZ DE MONDONEDO

mal

MARMOLISTA
| Premiady en varias Cxposiciones
San Roque, nfim. 22
RIBADEO
a casa se hacen toda clase
de tra 1cepnientes al ramo
panieones con su cripta st Wi
nea, para de
con su

En

no, especialidad en grabados y co-
ronas finebres esmaltadas con flo-
res de porcelana. Esta casa se en-
carga de toda clase de trabajos en
cemento, como decoraciones de fa-
chadas en todos los estilos y de ha-
cer los proyectos para las mismas.

Representacién de placas es
maltadas sobre hierro de la viuda

Compaiifa de seguros
contra incendios
SEGUROS SOBRE LA VIDA

Esta g an Compaiiia Nacio-
nal ha satisfecho por siniest os
de incendio en 40 afios que
lleva de existencia la conside-
rable suma de

Pesstas 101.847.867°09
AGENTE EN MONDONEDO:
Don Justo Garcia
29—Marqués de Rodil—22

l Servicio bisemanal de vapores entre

Francisco Garcia
ARMADOR Y GONSIGNATARIO DE BUQUES
Ribadeo, Gijon, Santander y Bilbao

l
1

—— eSS

Representaciones, consignaciones y transitos

los puertos de Pasajes y la Coruna, y
quincenalmente hacen la escala de Foz, &
dejar y tomar carga general.

Yaperes que prostan este servieio
Naria Pilar
Naria N [
a9 WMaria Clotilde

Maria del Carmen
_Se reciben y reexpiden en todas diree-
ciones cuantas mercancias consignen 4
las cuatro casas sucursales.

Para mds informes y pedidos de hari-
nas, cereales, coloniales y otros articulos,
dirigirse 4 Ribadeo, calle de la Paz, ni-
mero 36.

| Direccion telegrédfica: Frax

FES DE VIDA

Se venden en la papeleriade J. Lom-
bardia, 2, Progreso, 2, y en la imprenta
de este periddico.
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Tarjetas de visita desde una pta. el 100 en esta imp.
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